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Zmluva o marketingovej spolupraci

v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik")

medzi

0¥ [Loas (05
Spoloénostou: Odvoz a likvidacia odpadu a.s. v skratke: OLO a.s.
Sidlo: Ivanska cesta 22, 821 04 Bratislava
ICO: 00 681 300
DIC: 2020318256
IC DPH: SK2020318256
Zapis: Obchodny register Mestského stdu Bratislava llI,

oddiel: Sa, vlozka ¢. 482/B
Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.
IBAN: SK37 7500 0000 0000 2533 2773
zastupena: Ing. Mgr. Ivan Sokag, PhD., MBA — predseda predstavenstva
Ing. Miroslava Calfova — &len predstavenstva
(dalej len ,OLO")
a
Prispevkova organizacia: Galéria mesta Bratislavy
Sidlo: FrantiSkanske nam. 11, 815 35 Bratislava
ICO: 00 179 752
DIC: 2020801772
IC DPH: SK2020801772
Zapis:
Bankové spojenie: CsoB
IBAN: SK90 7500 0000 0000 2593 6323
zastuipeny: riaditelka, Mgr. Katarina Trnovska, ArtD.
(dalej len ,GMB")
(OLO a GMB spolu dalej len ,zmluvné strany*“)
(dalej len ,zmluva“)
Clanok I.
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je tprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri realizacii marketingovej

1.2

2.1

spoluprace v sUvislosti s vystavou ,Sedimenty sveta“, ktora sa kona v priestoroch GMB v termine od 16. 4. 2025
do 28. 9. 2025 (dalej len ,Vystava“).

Cielom tejto zmluvy je vzajomna podpora a propagacia Vystavy a spolognosti OLO prostrednictvom
marketingovych aktivit $pecifikovanych v tejto zmiuve.

Clanok II.
Rozsah spoluprace

GMB sa zavézuje v ramci marketingovej spoluprace poskytnut OLO nasledovné plnenie:

a) Uvedenie loga OLO ako partnera Vystavy vo vetkych online a offline medialnych vystupoch stvisiacich s
Vystavou (napr. webové stranka GMB, socialne siete GMB, tlatové spravy, plagaty, letaky, bannery, atd.).
Konkrétne umiestnenie a velkost loga budi predmetom vzajomnej dohody zmluvnych stran.

b) Socialne siete:

I.  Vytvorenie a zdielanie spoloného (collab) video obsahu s OLO, ktory bude zdiefany aj v stories na
socialnych sietach GMB. Obsah a forma videa budu predmetom vzajomnej dohody zmluvnych stran.

ii. Zdiefanie dvoch (2) pripomienkovych stories na socialnych sietach GMB v priebehu trvania Vystavy.
Terminy zverejnenia budu predmetom vzajomnej dohody zmluvnych stran.



2.2

2.3

24

2.5

31

4.1
4.2

5.1

6.2

5.3

¢) Promovanie KOLO fyzicky v priestoroch galérie
i. na interaktivnej ploche, ktora je sUcastou Vystavy. Konkrétna forma a obsah promovania budu
predmetom vzajomnej dohody zmluvnych stran.
ii. navstupnom informaénom paneli galérie. Konkrétna forma a umiestnenie promovania budi predmetom
vzajomnej dohody zmluvnych stran.

OLO sa zavazuje v ramci marketingovej spoluprace poskytnut GMB nasledovné pinenie:

a) Socidlne siete:

i. Vytvorenie a zverejnenie videopozvanky na Vystavu s OLO influencerom vo forme reel a story na
socialnych sietach OLO, s ozna¢enim (collab) profilu GMB. Obsah a forma videopozvanky a vyber
influencera budu predmetom vzajomnej dohody zmluvnych stran.

ii. Zverejnenie dvoch (2) pripomienkovych stories na socialnych sietach OLO v priebehu trvania
Vystavy, s oznacéenim profilu GMB. Terminy zverejnenia budu predmetom vzajomnej dohody
zmluvnych stran.

b) Umiestnenie videopozvanky na Vystavu (podla bodu 2.3 pism. a) i. tejto zmluvy) na obrazovky nachadzajuce
sa v priestoroch KOLO Karlova Ves a KOLO Ruzinov. Dizka a frekvencia prehravania videopozvanky budu
predmetom vzajomnej dohody zmluvnych stran.

c) Poskytnutie priestoru pre umiestnenie plagatikov Vystavy v prevadzkach KOLO. Konkrétny poCet a
umiestnenie plagatikov budu predmetom vzajomnej dohody zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju k vzajomnej aktivnej komunikacii a koordinacii pri realizacii marketingovej

spoluprace.

Vsetky prava du$evného vlastnictva k materialom vytvorenym v ramci tejto spoluprace zostavaju vo viastnictve

tej zmluvnej strany, ktora ich vytvorila, pokial sa zmluvné strany nedohodn inak.

Zmluvné strany udeluji si navzajom nevyhradnu, ¢asovo obmedzent licenciu na pouzitie svojich log a inych

identifikaénych znakov vylu¢ne na Gc¢ely plnenia tejto zmluvy a po&as trvanie tejto zmluvy.

Clanok III.
Odmena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tuto zmluvu uzatvaraju bezodplatne.

Clanok IV.
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to do 28. septembra 2025, ¢o je posledny der trvania Vystavy.
Téato zmluva nadobuda platnost a uc¢innost dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

Clanok V.
Komunikacia

Pokial nie je v zmluve uvedené inak, akakolvek komunikécia a iné Ukony v suvislosti so zmluvou a jej plnenim
musia byt urobené v pisomnej forme a doru¢ené na adresy uvedené v zahlavi zmluvy alebo na iné adresy alebo
kontaktné osoby, ktoré si zmluvné strany navzajom pisomne oznamia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze kontaktnymi osobami pri plneni tejto zmluvy su:
¢ kontaktnou osobou za OLO je:
e lveta Juréikova, mobil: 0948 856 180, e-mail: jurcikova@olo.sk
e kontaktnou osobou za GMB je:
e Zuzana Novotna, mobil; 0907 398 549, e-mail: zuzana.novotna@gmb.sk

Kore$pondencia suvisiaca so zmluvou musi byt v slovenskom alebo ¢eskom jazyku a bude sa povaZovat' za

doruéenu:

e v den doruéenia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo

e vpiaty (5.) pracovny def nasledujuci po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka poslana
doporu&enou postou, aj ked sa adresat o jej ulozeni nedozvedel alebo v defi doru¢enia zasielky, alebo v
den, kedy bolo prijatie zasielky odopreté, podia toho, ktory defi nastane skor; alebo
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e vdei odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany v ktorykolvek pracovny def, v ostatnych pripadoch
v najbliz&i pracovny defi nasledujlci po dni odoslania e-mailu, ak sa zmluvné strany nedohodli inak.

Odstupenie od zmluvy, vypoved, faktury, ak sa neuplatiiuje elektronicka forma prijimania faktar a/alebo iné
dolezZité oznamenia, najma, ale nie vyluéne, tykajuce sa trvania zmluvy, budd vzdy dorucené pisomne druhej
zmluvnej strane. Zmluvné strany sa dohodli, Ze e-mailova komunikacia nie je v tomto pripade dostato&na.

Zmluvne strany sa zavazuju oznamit si bezodkladne akukolvek zmenu udajov uvedenych v zahlavi zmluvy, a to
najneskér do piatich (5) pracovnych dni, odkedy déjde k takejto zmene. V pripade zmien udajov uvedenych
v zahlavi zmluvy a zmeny kontaktnych ddajov sa zmluvné strany dohodli, Ze nie je potrebné uzatvarat dodatok
k tejto zmluve.

Clanok V1.
Miéanlivost’

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v8etky informacie a skutodnosti, ktoré ziskali akymkolvek spésobom o druhej
zmluvnej strane a jej Cinnosti pri uzavreti a pineni tejto zmluvy, avsak nielen v suvislosti s fou, sa povazujl za
doverné a maju charakter obchodného tajomstva v zmysle § 271 Obchodného zakonnika. Zmluvné strany sa
zavazuju taketo informacie a skutonosti neposkytnat a nespristupnit tretim osobam a nevyuZit' na iny Gdel, ako
na plnenie tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze porusenim povinnosti mi¢anlivosti podia tejto zmluvy nie je:

* poskytnutie informacii auditorom, dafiovym a pravnym poradcom, ktori s viazani v&eobechou
profesionainou povinnostou miganlivosti stanovenou alebo ulozenou v&eobecne zavaznym pravnym
predpisom, alebo st povinni zachovavat mi&anlivost na zaklade pisomnej dohody so zmluvnou stranou,

e spristupnenie informécii, ktoré maju povahu verejne zndmych informacif,

e poskytnutie informacii osobam a $tatnym orgénom, ktorych narok na poskytnutie informacii vyplyva zo
vSeobecne zavéznych pravnych predpisov alebo osobam, prostrednictvom ktorych alebo s pomocou ktorych
zmluvne strany plnia povinnosti zo zmluvy.

Clanok VII.
Vyssia moc

Vy$Sia moc je na Ucely tejto zmluvy vynimoéna udalost alebo skuto&nost:

a) ktora je mimo kontroly zmluvnej strany,

b)  proti vzniku ktorej sa zmluvna strana nemohla primerane zabezpelit pred uzavretim zmluvy,
¢) ktorej sa po jej vzniku, nemohla zmluvna strana nalezite vyhnut, alebo ju odvratit' a

d) ktort nie je mozné v zasade pripisat druhej zmluvnej strane.

Vyssia moc méze zahfiiat iba vynimo&né udalosti alebo okolnosti, ak su spinené vy$sie uvedené podmienky
podra bodu 7.1 zmluvy. Vy$sia moc su najméa nasleduijtice pripady:

a) pandémia nebezpetnej choroby:;

b) legislativne ulozené podmienky obmedzenia pohybu ludi, ako napriklad povinnost karantény,
uzatvaranie oblasti, zakazy vstupu cudzich $tatnych prislugnikov na Gzemie §tatu, ak tieto maju, alebo
mozu mat dopad na poskytovanie sluzby:

c) vyhlasenie mimoriadnej situacie alebo nidzového stavu, ak opatrenia prijaté s ich vyhlasenim maiju,
alebo mézu mat dopad na pinenie tejto zmluvy;

d) vojna, vojnovy stav (bez ohladu na to &i bola vyhlasena), invazia, iné vonkajsie nepriatelské akcie,
vzbury, teroristické akcie, revoltcia, povstanie, ozbrojené utoky, alebo obcianska vojna v krajine,
obcianske nepokoje, $trajk;

e) expozicia G¢inkom vojnového streliva, vybudného materialu, radioaktivneho materialu, ionizujuceho
Ziarenia, s vynimkou, ked je pouzivanie tychto materialov mozné pripisat zmluvnym stranam;

f)  zemetrasenie, povodne, vulkanicka &innost, vietor dosahujuci intenzitu hurikanu a iné prirodné
katastrofy s podobnymi nasledkami alebo rozsahom; a

g) zmena vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, v dosledku ktorej sa pinenie podla tejto zmluvy stane
celkom alebo s¢asti nemoznym alebo nedovolenym.



7.3 Ak vyssia moc brani, alebo bude branit niektorej zo zmluvnych stran v pineni jej povinnosti podla Zmluvy, tato
zmluvna strana nebude zodpovedna za poruSenia svojich povinnosti po dobu, dokial jej vy$sia moc brani, alebo
bude branit v ich pineni. Lehota dodania pInenia alebo jeho jednotlivych &asti sa primerane predizi o vzajomne
dohodnutu dobu, minimalne vSak o dobu trvania vy$sej moci.

Clanok VIIL.
Zaverecné ustanovenia

8.1  Zmluvné strany sa zavazuju navzajom sa v&as informovat o délezitych skuto&nostiach, ktoré mézu ovplyvnit
plnenie tejto zmluvy.

8.2  Zmeny tejto zmluvy st mozné len vo forme pisomnych dodatkov k tejto zmluve.

8.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravne vztahy zaloZzené touto zmluvou, sa budu spravovat prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a subsidiarne dal$imi vSeobecne zavéznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

8.4 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze akékolvek nezhody pri realizacii tejto zmluvy budu rieSené vzajomnymi
rokovaniami.

8.5 Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, jeden (1) rovnopis pre OLO a jeden (1) rovnopis pre GMB.

8.6  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost nebola Ziadnym spdésobom obmedzena, Ze tato zmluva nebola
uzavreta v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a ani v omyle. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st pine
sposobilé k pravnym dkonom, Ze text tejto zmluvy je uréitym a zrozumitelnym vyjadrenim ich véaZnej a slobodnej
vole byt fou viazany, a Ze si zmluvu pred jej podpisom precitali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak
sthlasu s jej obsahom k nej pripajaju svoje vlastnoru¢né podpisy.

V Bratislave MU 90‘3’25’ ...... V Bratislave

Za OLO: Za GMB:

Ing Mgr. Ivan Soka¢, PhD., MBA Mgr. Katarina Trnovs;é ArtD.
predseda predstavenstva riaditelka

= S . Y -
Ing eros Iava Calfové ............ / g

¢len predstavenstva

CLOa
ODVOZ A LIKY .DACIA ODPADU
akciova spoloCnost
lvanska cesta 22
821 04 BRATISLAVA



